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Atlas hat genug!

(0. Gulbransson)

/. OuAf GuidAR/N/fTam “a
g i

»Vierhundert Jahre lang trage ich schon die Erdkugel mit den Flecken
der englischen Krankheit. Jetzt lasse ich sie chemisch reinigen!*
Atlante ne ha “Son gia anni che porto il globo

terraqueo colle macchie del morbo inglese. Adesso lo faccio pulire
chimicamentel,,

Atlas en a assex: ,Depuis quatre cents ans déja, je porte le monde
entaché de la maladie anglaise! Cette fois, je le laisse nettoyer
chimiquement!”



Sulla spiaggia del mare

DAS DAUERHEMD
VON EDMUND BICKEL

~Genau heute vor vierzehn Tagen ist der neue
Herr bei uns eingetreten, und immer hat er noch
das gleiche Hemd an. Ob denn das nicht wasch-
bar ist?” sagte der Lehrling und putzte sich mit
der langen Papierschere umsténdlich und liebe-
voll die N&gel; denn er hatte vor, am Abend mit
seiner zukiinftigen Braut ins Kino zu gehen.

,Ja, das ist mir auch schon aufgefallen”, be-
stétigte die dicke Stenotypistin seine Beobach-
tung. ,lch kann so etwas nicht Lénger

+Man sollte es endlich dem Chef sagenl” hetzte
die dicke.

.Vielleicht hat er seine Wésche nicht rechtzeitig
bekommen”, versuchte der mild gesinnte Buch-
halter zu beschwichtigen, weil er sonst beim
Rechnen gestdrt war.

Herr Baum so gut
P so keine
heit, mit ihm auf das Hauptthema zu kommen.
Am Freitag dieser Woche gab es eine Sensation,
dla dam Buchhal\er ernstliche Sorgen wegen der

wie keine Privat-
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(Toni Bichl im Felde)

Au bord de la mer

wesen sein”, stellte die Dicke fest, ,ich habe bis
jetzt nichts davon gemerkt und wiirde das sofort
riechen!”

,Wenn er das Hemd vier Wochen anhat, be-
schwere ich mich beim Chef”, kiindigte die
magere Schreibmaschinendame an und hackte
giftig in die Tasten.

Mit jedem Tag der fiinften Woche wuchs die
Erbitterung der beiden Damen. Der Buchhalter
wiinschte sich nichts anderes mehr, als an Herrn
Baum ein neues Hemd zu sehen, um in Ruhe seine
z il rechnen zu konnen. Nicht auszu-

Der Lehrling haue némlich Herrn Baum in Gasell
schaft einer jungen Dame gesehen und trug da
ein weiBes Hemd mit einem feinen

als drei Tage wiirde ich kein Hemd tragen. Weil
das unhygienisch ist.”
.Na, Sie”, fuhr ihr die diinne Kollegin dazwischen,
»an Ihrer Stelle wiirde ich mich doch etwas vor-
sichtiger ausdriicken, wo Sie doch neulich selbst
erzshlt haben, Sie tragen Uberhaupt kein Hemd
wegen lhrer Figur.”
Das hatte wieder einmal die Achillesferse ge-
troffen. Die rundliche Dame an der Schreib-
bekam einen Kopf, sei es
aus Scham iiber die Preisgabe eines unbedacht
geduBerten Toilettegeheimnisses, sei es aus Arger,
und beschloB, noch am gleichen Abend eine
Schachtel ,Skelettin” zu nehmen., Das entfernte
laut Reklame unier Garamie und ohne jede Ein-
alles und
uberfliissige Fen in kiirzester Frist und ohne Be-
rufsstérung. Ihrer Uberall reichlichen Fillle wegen
trug sie schon kein Hemd. Aber daB der neue
Herr seines so lange nicht wechselte, war ihr
doch nicht recht.
~Aber ich finde auch, es reicht jetzt bald”, gab
die magere Dame an der Schreibmaschine zu und
klapperte weiter, wéhrend sie sich vornahm, doch
einmal das Priparat ,Busento” zu versuchen, um
zu den Formen zu kommen, die ihre Kollegin
zu viel hatte; denn sie wollte ja auch heiraten.
Und Ménner beurteilen Frauen leider nach dem
AuBeren, wozu sie das Innere der Handfléchen
benutzen.
»Morgen ist ja Badetag, und da wollen wir ein-
mal am Montag sehen”, versuchte der Buchhalter
die Gemiiter zu beruhigen. Er liebte Ruhe und
Frieden Uber alles. Seinetwegen konnte jeder
sein Hemd anbehalten, solange er Lust hatte. Die
Hautpsache war ihm, daB der Abschluf stimmte.
Ganz harmlos und nichtsahnend kam Herr Baum
am Montag wieder mit dem beanstandeten Hemd
ins Biiro, griiBte freundlich und setzte sich an
seine Arbeit. Es war ein Hemd in gedeckten
Farben. Das Muster bestand aus lauter ganz
kleinen braunen und gelben Wiirfeln, eine prak-
tische Farbe, auf der man keinen Schmutz sah.
.Der zieht sein Hemd an, bis wir Ihm ein neues
stiften!’ empdrte sich die magere Stenotypistin,
als Herr Baum aus dem Zimmer gegangen war.

blauen Streifen. ,lIch habe ganz genau hinge-
sehen”, bestand der Lehrling auf seiner Beobach-
tung. Aber Herr Baum kam trotzdem wieder mit
dem braun und gelb gewiirfelten Hemd ins Biiro.

denken, wenn der AbschluB nicht stimmte.
.Nun, wie vertragen Sie sich denn mit dem neuen
Arbeitskollegen?” erkundigte sich der Chef pl&tz-
lich auf dem Weg durch das Biro.

Wir kommen recht gut mit Herrn Baum aus”, ant-
wortete der Buchhalter und ahnte bereits, was
nun folgen muBte.

Die beiden Damen waren in ihrer aus-
nahmsweise einig. Die Diinne wollte sich sofort
beim Chef beschweren, wurde aber dann doch
davon zurlickgehalten.

,Das geht einfach nicht so weiter mit dieser
Ricksichtslosigkeit gegen uns. Es. riecht jetzt
schon nach alter W&sche. Das kann ich einfach
nicht vertragen”, ereiferte sie sich.

.Sie missen ja nahe an ihm mit der Nase ge-

Peere Weinflafdyen

Von Ratardskr

Die §lafben find leer und man FriegtEeinenYieuen.
Was follen fie jerst ftatt des Rebfafts becreuen?
Befdninelte Bobnen,
wo verfdymigelte DVitamine drin ?
Oder blaufdwarzes seidelbeermus?
(Erplodiert es, gibt’s Slecten umd andernVerdruf.)
Oder was Ednnte man fonft drein verpfropfen?
Obder foll'n wiv fie einfad verlopfen,

pro Stk 10 Plennig?

TIft beeslich wenig!

Ady fa, fo bat der YHenfd feine Sovgen,
aeftern wie beute, beute wie morgen.
Die Bamen alle nicbt bergebunten,

Ja, gt kann man sich schon mit ihm*,
sagte die dicke Schreibmaschinendame gedehnt.
~Aber?” forschte der Chef.
»Aber”, fuhr die andere fort, froh, endlich ihren
Groll abladen zu k&nnen, ,er trégt das gleiche
Hemd seit mindestens finf Wochen, Das ist eine
Schweinerei, die sich nicht gehért. Und eine Un-
gezogenheit ist es auBerdem!” Ganz rot war sie
angelaufen, damit derChef es auch richtig merken
sollte.
JHm, hm. Das ist ja allerdings merkwiirdig —
merkwiirdig”, bestdtigte der und ging in sein
Zimmer. Offensichtlich dachte er schon wieder an
etwas anderes, das wichtiger war.
S0, jetzt sagt er ihm wenigstens einmal die
Meinung!” freute sich die Diinne und schrieb voll
Stolz weiter. Der und b g
gerduschlos seine Lippen, die Dicke (lberlegte,
ob sie sich einen Kleiderstoff kaufen sollte, der
geblimt oder kariert ist, und der Lehrling dachte
nach, wie er den Kinobesuch mit dreiBig Pfenni-
gen finanzieren konnte.
Auch der Chef sann an salnem Schreibtisch. Aber
Uber die mit Herrn
Brauns Hemd. Er hatte sie léngst vergessen. Dann
verreiste er fiir zehn Tage und so wurden es
sieben Wochen. Das Dauerhemd war ein regel-
rechter Skandal. -
Jetzt lehlen nur noch ein paar Tnge an zwel
te die dicke
nistin, um ihre Kollegin aufzustacheln, Sie selbst
hétte niemals etwas unternommen. lhr lag das
nicht,
Herr Baum hat sein Hemd jetzt beinahe zwei
Monate am Lelb!” zischte die Magere den Chef
an, als er gerade an ihr vorbeiging. Sonst nichts.

batt'ft du die Slafdhen nidye | ,
die Slafden voll ¥Iioft,

die Slafdyen voll Twoft . . .
servieh, da ift ja nod eine . . . proft!
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ul " antwortete der. ,Na, dann muff
ich Ihn doch einmal darauf aufmerksam machen.
Er m&chte nachher einmal zu mir hereinkommen.”

Sie starrten alle gespannt die Tir an, sogar der
Buchhalter unterbrach seine T&tigkeit. Der Lehr-
Jjunge horchte an der Tir. Was gesprochen wurde,



Im tiefen Keller

{Erich Schilling)

»Boys, singen wir doch ein lustiges Lied bis der Angriff zu Ende ist!
»Sehr gut, James, es miifte dann aber mindestens zweihundertfiinfzig Strophen haben !

Nella profonda cantin:

avere almeno 250 strofe,,

konnte er aber auch nicht héren. Nur einmal
lachte der Chef laut auf. Das kam selten vor.
Dann erschien Herr Baum wieder und setzte sich
an seinen Platz, als sei gar nichts geschehen.
Gebannt vor Erwartung sahen sie ihn an. Pldtzlich
wandte er sich um und sagte:

~Wissen Sie, was der Chef von mir wollte? Er
driickte erst eine Weile herum, und ich konnte
mir gar nicht denken, was er hatte. Dann erkun-
digte er sich plétzlich bei mir: ,Warum haben
Sie eigentlich noch immer das gleiche Hemd an

‘Boys, cantiamo pure una canzone allegra finché
sara finito I'attacco.,, — “Benissimo, James; ma essa dovrebbe allora

Dans le refuge antiaérien: ,Allons boys, entonnons donc une chanson
gaie’ jusqu’a la fin de l'alarmel”

wTu as raison James, mais il faudrait

qu'elle ait au moins 250 strophes!”

wie vor zwei Monaten?' Erst wuBte ich gar nicht,
wie er das meinte. Aber dann fiel mir ein, wie
er darauf gekommen sein mochte, und ich erklérte
ihm das. Darum hat er dann so gelacht.”
Worauf sich Herr Baum wieder seiner Arbeit zu-
wandte.

,Und was haben Sie denn zu ihm gesagt?” wollte
die diinne Stenotypistin endlich wissen, ehe sie
vor Neugierde starb.

Ich habe ihm geantwortet, ich hitte von der
Sorte ein ganzes Dutzend Hemden, die ich einmal

435

als Gelegenheitskauf bekommen habe. Fiirs Biro
sind sie doch gut genug.

Das hétten Sie doch gleich sagen k&nnen!”
mischte sich die Dicke in das Gesprach,
»Warum denn?” grinste Herr Baum. ,Ich habe Sie
ja auch nicht gefragt, was Sie fiir ein Hemd an-
haben.”

Da wurde die dicke Schreibmaschinendame bis
hinter die Ohren rot, und alle lachten sie schaden
froh aus, weil sie wuBten, sie hatte iiberhaup!t
kein Hemd an.




BegriiBung in London

E. Thony)

»Good evening, da bin ich wieder, in Somali war's mir zu warm %
»Na, Junge, du wirst dich wundern, wie heiB es jetzt bei uns hergeht!“

Benvenuto a londra: “Good evening! Sono dinuovo qui; nella So- Salutations & londres: ,Good evening, je suis de nouveau 4, il
malia faceva troppo caldo per mel,, — “Eh, giovanotto mio, ti mera- faisait trop chaud en Somaliel” — ,Eh bien mon gargon, tu
viglierai di sentire quanto si bruci adesso qui da noil,, t'étonneras de voir combien ga chauffe maintenant chez nous!”
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DASDORF OHNE MANNER

VON BRUNO

Im Frithling des Jahres 1918 entstiegen in einer
kleinen Station drei Ménner dem Nachtzuge, der
von Samara an der Wolga gegen Orenburg fuhr.
Jeder trug einen machtigen Sack auf dem Riicken
ind ihre Kleidung sah einigermaBen réubermaBig
aus. Sie waren jedoch nicht Landstreicher, son-
dern kriegsgefangene osterreichische Offiziere,
die aus einem Ti waren

WOLFGANG

Gasthof, wo wir Uibernachten kénnten?” — ,Gibt
es nicht. Ihr kénnt bei uns Ubernachten. Hier im
Nebenzimmer”, erwiderte die Hausfrau. ,lhr kénnt
auch etwas Stroh haben.”

.Nein, sie sollen bei mir Ubernachten.
Heu", rief AniBja.

,Heute bei mir, morgen bei dir”, rief die andere
i luldck und beide Ia:h(en

Ich habe

und nun einen Weg in die Helmal suchten. Sie
hofften, sich irgendwie zur Grenze durchzuschla-
gen, die damals weit Sstlich von Warschau mitten
durch Polen lief. Fiir Offiziere war RuBland ein

,Also kommt nachmittag zu mir”, fuhr AniBja fort,
»ich bin reich, ich habe ein groBes Zimmer. Die
Weiber werden zu mir kommen, und da kénnt
ihr eure Sachen verkaufen, he?”

heiBer Boden und sie hatten
daran, als Offiziere nicht erkannt zu werden.
L

Die waren gern
Die Hausmu brachte nun Tee und Brot, es gab
ein i hen. Dann empfahl

Der Altasre, ein
mann, trug einen langen, auBergewdhnlich schébi-
gen dunklen Mantel, der aus einem Offiziers-
mantel mit roher Gewalt zu einem Zivilmantel
umgensht worden war, darunter einen abge-
iragenen Anzug aus billigem Stoff; der Zweite,
ain Reser , sonst Jurist und
T aus Wien, junger als der
arste, sah nicht viel besser aus, und der Dritte,
ein Féhnrich aus Ungum trug lrgendelnen haari-

sich die Nachbarin eilig und die drei hielten
Kriegsrat. Es war lmmsrhln unvorsxch\lg Auisehen

Vierzigeri i die
mit einem kraftvollen Witzwort, das wohl an Deut-
lichkeit nichts zu wiinschen ibrig lieB, da alle
anwesenden Weiber teils mit schamhaftem
Kichern, teils mit breitem Lachen auf die drei
Ménner hiniiberguckten. Diese waren bald von
den Weibern dicht umringt, die sie mit rasch
Fragen i} . Ob
der Krieg bald aus sein werde, ob Berlin eine
groBe Stadt sei, ob die Médchen dribben auch
schén seien. Die Fragen waren zumeist an die
beiden Jiingeren gerichtet, die keinWort Russisch
und auf den
blickten, der wieder nicht wuBte, wer gefragt
hatte und wem er zuerst antworten solite. Er
erhob also dieHand und rief: ,Verkaufen méchten
wirl” — , Verkaufen will er, sagt der Alte”, iiber-
setzte seine schneidige Altersgenossin ins béuer-
liche Russisch.
«Erst trinken wir Tee”, mengte sich AniBja ein.
Sie hatte den schonsten Samowar des Dorfes und
eine grofie Menge knusprigen Backwerks stand

zu erregen. bestand die
alles mit einem Schlage zu verkaufen und so Zeit
zu gewinnen, Das Gefiihl, wieder Mensch zu sein
und als solcher geschétzt zu werden, Uberwand
jedes Schwanken. Der Leutnant schlug sogar vor,
sich zu rasieren. Er wurde jedoch von dem Haupt-
mann und dem Fahnrlch welche die schwer er-
icht

gen un lantel,
in dem er klein und rundlich wie ein Igel aussah.
Alle drei hatten riesige Kappen mit langen Schir-
men, die fast das halbe Gesicht verdeckten.

Bartstopp wollten,
iberstimmt.
Als sie nachmittags die grofie, warm geheizte

Bauemslube AmBjas betraten, waren herens etwa

Wilde Bar im Gesicht

das abenteuerliche Bild.

In den méchtigen Biindeln trugen sie ulle ihre
die sie in

zwanzig , alle im

Sonntagsstaat, und durch die Ture dréngten sich
immer noch neue Besucherinnen herein, junge
und al\e schone und hasliche. AniBja trug eine
Jacke aus schwarzem

schaft angesammelt hatten und nun zu
gedachten, um Geld fiir die Weiterreise zu ge-
winnen. Uber endlose griine Fléchen gingen sie
einer Wagenspur nach. Allmahlich ging die Sonne
auf. Die leichten Nebel zerteilten sich, auf den
Grésern hingen kilhle Tautropfen und driben am
Horizont tauchten kleine verschlafene Hauser zwi-
schen B&umen und Strduchern auf. Nach zwel
Stunden erreichten sie ein ziemlich groBes Dorf,
das wie ausgestorben schien. Die breite Dorf-
straBe war vollkommen menschenleer, weder Kin-
der spielten auf der StraBe, noch sah jemand aus
einem Fenster. In eines der ersten Hauser traten
sie vorsichtig ein.

In einer niedrigen Stube wusch eine kréftige
Biuerin Wésche. Eine uralte GroBmutter lag klein
und runzlig wie ein gebratener Apfel auf der
Ofenbank. Die Frau warf einen raschen Blick auf
die Eintretenden, unterbrach aber ihre Arbeit
nicht. Ob man Milch bekommen kénnte?
Méglich.” — ,Und Brot?

.Brot? Nicht ein Stlickchen. Wir haben selbst
nicht einmal genug fiir die Kinder.”

+Nun, etwas Brot haben wir noch. Gib also die
Milch.” Die Béuerin brachte Milch. Dann wischte
sie sich die Hénde an den Récken ab und begann
das Gespréch:

Jlhr wollt eure Sachen um Brot verkaufen, he?*
,Nicht um Brot, um Geld.” — ,Seid Juden, he?*
.Gott bewahre. Wir sind gute Christen wie jhr.”
4Nun, Geld kénnt ihr bei uns bekommen. Was
habt ihr?*

,Schuhe, Handtiicher, Leintiicher, schéne Stoffe,
blaue Uniformen aus feinem Tuch fiir eure
Ménner.” — ,Oh, Ménner gibt’s keine bei uns.”
In der Tat gab es in dem groBen Dorfe nur
Frauen, Madchen, Kinder und einige Greise. Alle
Wehrhaften Ménner hielt der Umsturz und der
Biirgerkrieg noch fest. Notdirftig besteliten die
Frauen die Felder, warteten das Vieh und harrten
sehnslichtig ihrer Ménner. Das Auftauchen dreier
fremder Ménner bedeutete natirlich fiir das Dorf
ein groBes Ereignis. Und schon schliipfte durch
die rasch gedffnete Tur die Nachbarin AniBja
herein. Sie hatte in der Eile ein schénes ge-
blumtes Tuch um die Schultern geworfen, Drall,
Qespannt und pausbdckig wie ein roter Apfel
drohte sie buchstéblich vor Neugierde zu platzen.
ie war rasch gelaufen und blieb keuchend in
der Mitte des Zimmers stehen, blickte die drei
Ménner an und lachte. Die Kriegsgefangenen
lachten ebenfalls. ,Seid Juden, he?” fragte Anifja.
#Gott sei vor, wir wollen nur schéne Dinge christ-
lich verkaufen”, erwiderte der Hauptmann, der
8ls einziger russisch sprach. ,Wo gibt es einen

eng
Samt. Ein groBies, starkes Weib, eine stattliche

bereit. Wih flogen die Blicke
hin und her und ;eder hatte bald eine gefunden,
die ihm besonders gefiel. Der Féhnrich hatte ein
Auge auf eine Junge, Blasse, mit groen schwar-
zen Augen und braunem Haar. Der Leutnant be-
vorzugte sichtlich ein schlankes, lebhaftes Mad-
chen von hellen und frischen Farben, Er sah sie
so bewundernd an, daB sie ihn lachend mit koket-
tem Blick etwas fragte.

»Was hat sie gesagt?” rief der Leutnant erregt
und zupfte den Hauptmann am Armel. Der konnte
ihm aber nicht sogleich antworten, weil ihn der
Féhnrich beim andern Armel zerrte und hastig
flusterte: ,Sag dieser Braunen dort, daB ich ein
Ungar bin.... ein feuriger Ungar —" fiigte er hinzu,
JIch weiB nicht, was feurig’ auf russisch heiBt”,
erwiderte der Hauptmann, wéhrend der Leutnant

(Karl Amold)

sl Enalandi Handcawab

Stoffe fir G

Aspetti sociali in Inghiltorra: Stoffe tessute & mano por
gentlomens; lavoranti per stoffe tessute a mano.
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und Heimarbeiter fir handgewebte Stoffe

Soclolagie anglalse: Etoffes tissées & la main pour gentle-
men et ouvriars & domicile pour étoffes tissées & la maln.



immer dréngender zupfte: ,Was hat sie gesagt?”
Zuerst wurde der Wissensdurst des Leutnants be-
friedigt. Sie hatte gefragt: ,Gefalle ich dir?
,Sag ihr: Jal” schrie der Leutnant und nickte
heftig mit dem Kopfe.

Jall” brillte der Hauptmann russisch hiniiber und
wandte sich der Braunen zu: ,Er ist ein Ungar”
und da er nicht wuBte, was feurig heiBt, fugte
er hinzu: ,Ein schéner Ungar.”

.Nein, nicht schénl” lachte die andere mit weiBen
Zshnen. ,Was hat sie gesagt?” zischte der Ungar.
,Sag ihr, ich liebe siel” flehte der Leutnant

In der Front machte die kréftige Vierzigerin einen
Sturmangriff und schrie: ,He, du Alterl Wir zwel
mochten wohl zusammenpassen. Wie? Komm nur,
sollst es gut bei mir haben!”

Nicht ohne Wehmut buchte der Hauptmann diesen
herbstlichen Erfolg. Die hiibschen, drallen, runden
Médchen und Frauen schienen ihn gar nicht zu
sehen. Die vier letzten Jahre hatten den triigeri-
schen Schein der Jugend ausgetilgt. Das spérliche
Haar war weif und grau, tiefe Falten saBen auf
Stirn und Wangen. Er stand dieser frischen, unbe-
kimmerten Jugend schon lange fern, doch er
wufite es erst jetzt.

Er hatte Ubrigens keine Zeit, an sein Gliick zu
denken, Er war als Dolmetsch iiberreich beschaf-

tigt. Dne Biindel wurden aufgeschniirt und ihnen

Herrli , blaue, griine
und graue Uniformstiicke, Stiefel mit Sporen,
L hen, Leintiicher, Handtiicher, Busen-
ticher, schwarze und weile Schleier, die als
Moskitonetze gedient hatten, Zinnteller, EB-

bestecke und vieles andere. Das lebhafte persén-
liche Interesse hinderte die B&uerinnen nicht,
wacker zu handeln und um jede Kopeke zu
feilschen. AniBja kémpfte mit ihrem ganzen Tem-
perament um billige Preise, und das schlanke
Médchen driickte den Leutnant bei einem Lein-
tuch schonungslos von drei Rubeln auf einen
Rubel zwanzig hinunter.

Allmshlich verschwand die Ware, die Sidcke
leerten sich und schlieBlich gingen die Sacke

selbst noch um je zehn Kopeken ab. Nach dem
Geschéft kam wieder Tee. Der Ernst verflog und
die Stimmung hob sich wieder ins Romantische.
Es ging wieder ein Fragen und Antworten los,
so daB der Hauptmann schon zu schwitzen be-
gann. Plétzlich fragte eine: ,lst einer von euch

Arzt?” — ,Nein", erwiderte der Hauptmann wahr-
heitsgemaf.

»Wir glauben es nicht!” rief es zuriick. In der
Tat, sie wollten es nicht glauben. Sie dréngten,

baten und flehten:
hartherzig!”

Der Hauptmann schwankte, der Leutnant nagte
an der Unterlippe. Die Blasse, Braune mit den
schwarzen Augen flehte am beweglichsten. Da
sprang der kleine Féhnrich kurz entschlossen vor
und sagte: ,ich Doktor, jawohil”

Durch diese rasche Doktorpromotion hatte er sich
die Volksgunst sofort erobert. Die Braune néherte
sich ihm vertrauensvoll. Der Doktor strich sich
ernsthaft das stachlige Kinn. Dann wandte er sich
an den Hauptmann: ,Sag ihr, ich muB sie unter-
suchen.”

Der Hauptmann Ubersetzte es. Das Médchen zierte
sich ein wenig und nestelte an ihrem Halstuch,
dann lieB sie sich auf der Ofenbank nieder. Der
Doktor fiihite ihr den Puls, behorchte den Herz-
schlag, Uiberzeugte sich, ob die Rippen vollzihlig
an der richtigen Stelle sdBen und streichelte die
glihenden Wangen der Patientin. lhre Blicke
wanderten unruhig zwischen dem Doktor und dem
Dolmetsch hin und her. Dieser verkiindete schlief-
lich auf GeheiB des Doktors: ,Vollkommen gesund.
Alle Beschwerden werden nach der Heirat ver-
schwinden.”

Die Patientin léchelte begliickt

.Sagt die Wahrheit! Seid nicht

und von allen

Zettel im krafti
gen Busen verwahrten. — Da meldete sich eine
schiichterne Stimme: ,Kénnt ihr auch wahrsagen?”
Hoéchste Spannung. Diesmal rettete der Leutnant
die Lage. ,Selbstversténdlich!” l&chelte er selbst
bewuBt. Sofort wischten sich dreiBig Hénde an
Jacken, Schiirzen und Unterrécken ab und streck-
ten sich dem Propheten entgegen. Er war kein
schlechter Wahrsager. Er verkiindete nur Gutes
gemischt mit einer ertréglichen Dosis kleiner Un
annehmlichkeiten. AniBja hielt als Letzte ihre
kleine, kréftige Hand hin und fragte, ob sie Kin-
der haben werde. Ihr folgten dann noch die
meisten anderen mit der gleichen Frage. Der
Leutnant wahrsagte ihr vier Kinder und verteilte
an die anderen nach ungeféhrem Augenma8 noch
etwa hundert Kinder, was allgemeines Entziicken
hervorrief.
So endete der Nachmittag zur allgemeinen Zu-
it, die Kri hatten Geld,
die Weliber billige Ware und noch billigere Hoff
nungen. Die Wanderer hétten nun das Dorf ver-
lassen kénnen. Aber das war nicht so leicht
Am néchsten Abend gab es Kuchen bei Nastja,
uUbermorgen bei Sinaida, dann noch bei Warwara
Wassilissa und Akulina. So verging eine ganze
Woche. Die Propheten hatten sich ldngst rasiert
und lebten préchtig. Das' Geriicht flog liber die
weite Ebene hin. Und schon setzten sich in Olu-
chowka, Boloty, Serpuchow, Nischnaja und Gus
saki sonntéglich geputzte Weiber, junge, alte und
uralte, in Bewegung, um ihre Schmerzen zu heilen
und die Zahl ihrer kiinftigen Kinder zu erfahren
Da wurde den Propheten der Boden zu heiB. Sie
wollten ja nur in die Heimat zuriick, weiter nichts.
Wéhrend elnes Morgens von Oluchowka her das

den segenbr

Seiten ertdnten Stimmen:
schreiben!”

Es half nichts, der Doktor muBte auch ein Rezept
schreiben. So schrieb er denn: ,Aqua destillat

uf-

erste wiBbegieriger Weiber in das Dorf
einzog, machten sich die drei auf der entgegen
gesetzten Seite aus dem Slaube Einige Wochen
spéter | in Wien und Buda

avec un peu de gorgonzola. Dr. Eisenbart.”” Ahn-
liche Rezepte hatte er noch mehrere zu schreiben,
bis alle Patientinnen erledigt waren und gliick-

pest. Ob und wann sich ihre Prophezeiungen be
ziiglich des Kindersegens in dem gastlichen Dorfe
erfiillten, haben sie nie erfahren.

,»Das Kind im Mann“
findet hodisten Spaly

Kluge ¥
Alles-Kitt neben die

Se:dlge Iange Wimpern

enbrauen verleihen
15 dem Gmcm den Ausdruck
an den gegliiditen vollndeter Schonhel My
Reparaturen, die W

Alles-Kitt schaffe

uen legen deskalb ihren Mannern

= essenz, Hautoflege, Luxus
zerbrodicncn Sadien ! o

p.ulmm Mlles\u Sommersprossen us
EN, |

Beide M 6. lach..|
An!kllm\de S i szm 24 Rof)|
I, S m Leber, B8

grolchieryngsmiiel
Prim.m.gold Medallle
futklirungkostenios

Gr a tl s Enchiptunpeausine

TIS| i
ndu ﬁ sliste SW 6| \.HMS:.KLQ.I.
hysienische Arikel s. Briel-

'Wiesbaden 63.

Gratis

JMstr Listehye. Arikel
. G
Loldig, Sitinvaten

Fach 73

I(raftperlen Fosans (1. Manner)

gegen vorzeltige Schwiiche - Neurasthenis -

100 Tabletten Ri

. N8heres kostenlos ver-
Schiovion, Umstittor, Lelpaig €1, Post. 13579

JAUEN Die Peife

fiic Spact wied
Raucherbuch gratls von
VAUEN, Niirnberg-S

whall srmm

X
An. o, e [
i i

tos
kurior Zait um?ah- sovics
me, vollers

orbeugungs .

emeuern fhro Jugendkaat, Leistungeseigerndes
Hormonpriparat m. Lecithin geg. se;
 Alterserscheinung. 30 Tabl, Gummi

fko. N kr. endFIFLER
potheke, Kurort 20¢

SONNAL-WERK HUGO PASCH.

pfindungen fr die
, wird bel diesen Lied
schreibt die Zeitschrift, e g

E
|der ¥
|

Kraft-Tabletten uwmen Gratis

e Preisl rnvm.n Art
ndustric!

H rt a I.1
"‘,33‘} ataiitg

LESEN SIE auch die
weiteren in uns. Verlage,
rchelpenden Bltter:

Neuosto u-nnmhln

& schone
B
N

sanltire hosmot, Artkel ung
" |Neuhaltan. Prelsists grats.

lin jeder & Hirth, )

LRUDER, NOANBERG-0-50]




Quintus, dir fehlen die Ideen!
Von Hans Karl Breslauer

Am flnfzehnten jeden Monats f&hrt Mr. Quintus

Wochenschaureporter der World-Film den Ab-
transport der aus ihrer unfreiwilligen Haft erlésten
reizenden jungen Dame iiber die acht Stockwerke
hohe Feuerwehrleiter filmte, setzte lauter Beifall
ein. Heute amiisiert sich ganx Philadelphia Gber
den

Streeps, Erzeuger des in allen Kul
patentierten Sicherheitsschlosses ,Securitas”, aus
geschaftlichen Griinden natirlich, nach Phila-
delphia.

Und weil Mr. Streeps sparsam ist, hat er sich

in Philadelphia eine nette Jahreswohnung ge-
mietet, die weniger kostet, als ein Appartement
in einem seiner gesellschaftlichen Stellung ent-
sprechenden Hotel, die Tir zu dieser Wohnung
mit einem Securitas-SchloB, diesem Dorn in den
Augen aller Gauner der Staaten, gesichert, und
kann, wenn er in Neuyork ist, ruhig schlafen.
Eines Tages stand Mr. Streeps, wie gewohnhch
wenn er von Phil abreiste, fril
eauf, um den ersten Zug nach Neuyork zu er-
reichen, verschloB, wie er es immer machte, die
Korridortiir, versorgte den Schliissel in der Hosen-
tasche und ging sechsunddreiBig Stunden spter
im hauslichen Hafen vor Anker.
Als er tags darauf mit seiner besseren Hilfte
beim Friihstiick sab und eben einer Sardine den
Schwanz abbiB, kte Frau Streeps, die in der
Morgenzeitung blétterte, den Kneifer auf der
spitzen, rétlich angehauchten Nasenspitze zurecht
und sagte:
,,Ou!mus hore, was hier steht: Ein glénzender Re-
h erregte es in

Phil als um die

aus dem Fenster eines in der verkehrsreichs'en
StraBe liegenden Hauses eine Dame laut um Hilfe
rief. Wie sich herausstelte, hatte die Dame den
Schliissel zur Korridortiir verlegt und da auch der
herbeigerufene Schlosser nicht &ffnen konnte,
muBte die Feuerwehr ausriicken, um die Ge-
fangene zu befreien. Wenige Minuten spéter ging
der Name des sich so trefflich bewidhrenden
Sicherheitsschlosses unter der zahlreichen Zu-
schauermenge von Mund zu Mund, und als der

Frau Streeps sah den Gauen iber den Kneifer
hinweg vorwurfsvoll an.

»Quintus — auf so eine naheliegende Reklame
kommst du natirlich nicht, dazu fehlen dir die
Ideen!”

ulch —" stotterte Mr. Streeps, ,— ich mache ja
auch Reklame.”

,Deine Reklame! Du bist und bleibst ein Stimper!
Du solitest dir ein Beispiel daran nehmen, wie
tiichtig die Konkurrenz ist!” Frau Streeps rimpfte
die rotliche Nasenspitze, las, halblaut vor sich
hinmurmelnd weiter, und fuhr plétzlich auf: ,Quin-
tus, was soll das heiBen?"

~Was, mein Engel?”

,Das hier — das!” Frau Streeps las mit bebender
Stimme: ,DaB es sich um einen Reklametrick han-
delt, geht daraus hervor, daf die Wohnung, aus
der die entziickende junge Dame unter so schwie-
rigen Umstédnden herausgeholt werden muBite —
sie zeigt Ubrigens in der Philadelphia-Revue als
zweite von rechts jeden Abend ihre schénen
Beine —, schon seit einem Jahr von dem Erzeuger
des Securitas g istl”

*
MEIN FREUND JOHANNES

Ich wolite den schénen Abend durch einen lan-
gen Spaziergang ausnutzen. Ich war kaum hundert
Schritte vom Hause fort, als ich Johannes traf. Er
begriiBte mich freudig und fragte, was ich vor-
hitte.

wIch will ein Stlindchen spazierengehen, Johan-
nes”, gab ich zur Antwort.

«Da komme ich mit. Ich hab n&mlich auch Durst”,
sagte Johannes. J. Bieger

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nuckef)

Woammerl ging durch das naturhistorische Mu-
seum. Vor den Riesengerippen der vorsintilut-
lichen Ungeheuer blieb er stehen.
,Dés Wi fiir
gewesen!”,

zwa P
seufzte er.

Ich hatte vor Jahren die Inszenierung einer mei-
ner kleinen Revuen selbst ibernommen. Unter den
Darstellern war auch eine reizende junge Schau-
spielerin, bel der Talent und Schénheit sich die
Waage hielten. Bei den Proben fragte sie nach
jedem Satz: ,War ich gut, Johannes?”

Ich lobte sie, ich lobte sie so lange, bis wir in
eine zdrtliche Umarmung gerieten. Kaum hatte
sie ihre groBen, blauen Augen aufgeschlagen,
fragte sie schiichtern: ,War ich gut, Johannes?”

Ich gab ein Gesuch ein. Der Mann lieB mich
kommen. Ich muBte zwei Stunden fahren, drei
Stunden warten. Endlich war es so weit.

«Ist mein Gesuch bewilligt?”, fragte ich.

JEs ist noch gar nicht geprilft. Ich habe es liegen
lassen, weil ein Komma fehlt.”

~Aber das hétten Sie doch selbst hineinmachen
kdnnen!”, rief ich verdrgert.

Er schiittelte den Kopf: ,Ha nol D&s geht net!
Des muB die gleiche Handschrift sein!”

Behetai,,

in Jedor Bealohuag ist dus
Erfordernis der Zeit. Aber
aur im Vollbesit der Krife
lassen sich grole Aufgabea
erfolgreich melstern. Dar-
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Familienkrach

(H. Lehmann)

~Egon, es ist dir wohl gleichgiiltig, daB deine Schwester mich eine ,Person’ genannt hat?”
»Ganz im Gegenteil — ich wage gar nicht zu fragen, was du ihr darauf geantwortet hast!”

Scenata in famigila; “Egon, & por to gid affatto Indift
che tua sorella m' abbla chiamato una ‘donnaccia, I,
%O 'tutto af contrario; 1o non 6so nemmeno di chied
cosa tu le abbla a cid risposto.,,

Scéne de famill

Egon, tu n'es pas choqué de co que

ta soeur m' créature,, ..Tout au contraire,
Je n'ose pas te nder ce que ‘tului as répondu
ce moment!”

E I N s E LTSA M E R FAL L / VON RUDOLF SCHNEIDER-SCHELDE

Eines Abends, nachdem Herr Dr. Pfau in einer
heiteren etwas viel g hatte,
verstieg er sich zu der kiihnen

sie schldft, trdumt sie, daB sie sich schlaflos hin
und her wilze, jede Stunde schlagen hére, ulles

hypnotisierte Frau Prosen damit. Er lieB sie den
blitzenden Loéffel anstarren, bis ihr die Augen zu-
fielen, ,Sie fihlen sich mider und miider wer-
den”, leierte er dazu und sah sie sanftmiitig an,
wlhre Lider werden von Sekunde zu Sekunde
schwerer, sie kdnnen sie kaum mehr offenhalten.”
Es ging ganz leicht.

Herr Philippi stand bewundernd daneben und
sparte nicht mit Ausdriicken der Hochachtung vor
Herrn Dr. Pfaus &rztlicher Kunst. ,Sie schldft be-
reits, Herr Pfau”, sagte er, ,was aber jetzt?’
«Pstl” machte Herr Dr. Pfau und dann befahl er
Frau Prosen, von nun an zu schlafen, ohne zu
trdumen. ,Sie werden fest und traumlos schlafen”,
leierte er mild, ,Nacht fiir Nacht bis zum Morgen
und nichts mehr trédumen, Sie kénnen gar nicht
trdumen.”

Fabelhaft”, sagte Herr Philippi, ,und das wirkt?"
~Das geniigt”, sagte Herr Dr. Pfau, und dann
machte er einen geschéftlichen Geniestreich. Er
fragte, ob er den Besuch zu den frilheren Rech-
nungen schreiben solle — oder — — —?

~Oh", sagte Herr Philippi ziemlich kleinlaut, ,nach
diesem Erfolg jetzt bin ich Uberzeugt, daB meine
Tante schnellstens alles erledigen und Ihnen sehr
dankbar sein wird.”

Herr Dr. Pfau ging befriedigt nach Hause.

Seine Behandlung schlug jedoch zwar an, aber
sie schlug nicht durch. Eine Woche spéter war
Herr Philippi wieder bei ihm und sagte, es gehe
Frau Prosen leider gar nicht gut, sie liege mor-
gens ganz apathisch da und behaupte, sie wisse
nicht, was die Nacht Uber mit ihr geschehen sei,
sie sei offenbar wie tot gewesen und kdnne sich
an nichts, und wenn auch noch so dunkel an gar
nichts erinnern. Der Zustand sei grauenhaft. Herr
Philippi sagte, daB es ihm peinlich sei, Herrn
Dr. Pfau nochmals bemilhen zu missen, und irgend-
etwas an der Suggestion kénne nicht in Ordnung
gewesen sein. Vielleicht, deutete Herr Philippi
an, sei es falsch gewesen, der Tante Ilaumlosen
Schlaf zu b etwas Hi

Guttuendes zu trdumen hétte man ihr vielleicht
lassen sollen. — ,Was meinen Sie, Herr Pfau”,
schlof er mit einem gewinnenden Lécheln, ,meine
arme Tante schldft zwar auch jetzt die ganze
Nacht wie ein Stein, aber eben vielleicht zu sehr
wie ein Stein, sie kann sich am Morgen nicht ein-
mal daran erinnern, daB sie geschlafen hat.”
~Hm", sagte Herr Dr. Pfau wieder, und dann ging
er wieder mit, Frau Prosen lag wie das erstemal
munter wie Quecksilber im Bett und klagte und
schilderte’ jammernd ihren Zustand und fiigte
hinzu, sie fiihle sich wie aus dem Leben verbannt,
seit sie nichts mehr traume.

Herr Dr. Pfau, dem diese AuBerung gefiel, weil er
sie poetisch fand, dachte eine Weile nach, dann
lieB er sich wieder den silbemnen Loffel holen,

ihm noch niemals ein Patient die Rechnung lchul-
dig geblieben sei. Herr Dr. Pfau war wegen
seiner Gutmiltigkeit bekannt und erntete Ge-
ldchter.

»Mit Ausnahme meiner Tante”, sagte Herr Philippi,
ein junger Mann mit rétlichem Haarschopf und
etwas ungebiigelten Hosen, von dem sonst nicht
viel Ruhmenswertes zu berichten ist.

.Auch |hre Tante wird bezahlen”, ereiferte sich
Herr Dr. Pfau mit weinfunkelnden Augen und bot
eine Wette an, daB Frau Prosen, Herrn Philippis
Tante, ihre und noch
einen glihenden Dankbrief an |hn, Herm Dr Pfau,
schreiben werde.

Herr Philippi hielt die Wette und fiigte hinzu, daf
das Gegenteil eintreten werde, Frau Prosen werde
ihre Schulden nicht bazahlen und Hevr Dr. Pfau
werde den Die
ganze Tafelrunde la:hte, Herr Dr. Pfau schlug auf
den Tisch, und man wettete um einen fréhlichen
Abend, den der Verlierer ausgeben mufBte. Damit
war die Sache zunéchst erledigt.

Einige Zeit spéter erschien Herr Philippi in der
Sprechstunde bei Herrn Dr. Pfau, der seine Augen
in sanftem Glanz auf ihn richtete, als er erfuhr,
es handle sich diesmal um eine ernste Sache.
»Es dreht sich wieder einmal um meine Tante,
Frau Prosen”, sagte Herr Philippi mit Leichenbitter-
miene, ,und diesmal steht es schlimm. Die Armste
schléft zwar jede Nacht wie ein Murmeltier, aber
sie wacht auf,
da sie die ganze Nacht getrdumt hat, sie habe
kein Auge zugetan. Stellen Sie sich vor: Wahrend

, um endlich

kdnnen, so daB sie allmorgendlich wie ger!darl
aufwacht, nicht nur nicht gestérkt, sondern um
jede erkung des erfrischenden Schlafs gebracht
und in dem festen Glauben, sie habe kein Auge
zugetan.”

~Hm", sagte Herr Dr. Pfau. Er dachte fliichtig an
drei Rechnungen, die ihm Frau Prosen schul-

y te Frau Prosen wieder und befahl ihr
diesmal, daB sie schlafen werde und, wihrend
sie die Nachte hindurch schlafe, tréumen werde,
daB sie herrlich schlafe. Er war sehr stolz auf
diesen therapeutischen Einfall, den auch Herr
Philippi lobte, und vergaf infolgedessen von den
Rechnungen zu reden.

Indessen, auch diesmal blieb der Behandlung ein

dig war. An die Wette, die er
hatte, dachte er im Augenbllck nicht.

»Wiirden Sie wohl kommen und sich meine Tante
ansehen?” sagte Herr Philippi mit

Erfolg versagt, wie sich nach
einer weiteren Woche herausstellte. Herr Philippi
kam zum drmenmal etwas umflort und mit diister

Lacheln, ,die arme alte Frau ist so schwach ge-
worden, daB sie kaum mehr aufstehen kann, und
man muB etwas dagegen tun.”

Herr Dr. Pfau dachte jetzt eine lang an

und meldete bitter: ,Es ist
wieder nichts, Herr Pfau. Ich weiB nicht, wie ich
sagen soll, denn ich méchte weder Ihnen noch
meiner Tante unrecht tun, aber obwohl die be-

die Wette und suchte zu iiberlegen, ob hier eine
Schlinge fiir ihn verborgen sein konnte, aber dann
siegte das wissenschaftliche Interesse in ihm, und
da die Sprechstunde zu Ende und kein Patient
mehr da war, ging er gleich mit.

Als die Herren bei Frau Prosen eintraten, lag die
alte Dame tatséchlich im Bett. Sie sah wie das
Leben selber aus. Sie erzdhlte, was ihr fehle, sie
konnte eben nicht mehr schlafen. Sie beschrieb
anschaulich, was sie alles unternahm, um Schlaf
zu finden, sie z#&hlte bis tausend, dachte an
wogende Kornfelder, aber nichts half, wenn der
Morgen kam, lag sie zu Tod ermattet da und
hatte kein Auge zugetan.

Herr Dr. Pfau stellte fest, daB sie auBerordentlich
munter war. Helr Philippi murmelte etwas von
ul i . Dann lieB sich
Pfau elnen silbernen Léffel geben und

Herr Dr.
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alte Dame auch jetzt die ganzen
Néchte hindurch schléft wie ein Sack, behauptet
sie am Morgen unter Trénen, sie habe die ganze
Nacht zwar getrdumt, daB sie schlafe, aber was
seien Trdume? Schiume, nicht wahr, weder Wahr-
heit noch Wirklichkeit, das fiihle sie am ganzen
Leib, an dem ihr jedes einzelne Glied weh tue,
und das ganze Leben sei ihr nur noch Last und

Qual. — Und mir auch, Herr Pfau”, schlof Herr
Philippi.
Herr Dr. Pfau sagte diesmal nicht hm, sondern

blickte stumm und etwas verstért mit seinen gut-
mitigen Augen an Herrn Philippi vorbei. Aber
dann hatte er doch noch einen Einfall und sagte
von sich aus, er wolle Frau Prosen noch einmal
aufsuchen und ihr suggerieren, daf das, was sie
nachts trdume, Wahrheit und Wirklichkeit sei.

4Eine famose Idee”, sagte Herr Philippi erleich-
tert, ,nur — bestehen keine Bedenken gegen



Schénheiten

P

b,

(K. Heiligenstaedt)

ol s e E A B o AR
Jch verstehe eigentlich Grete nicht, wenn sie sagt, eine Frau diirfe sich nie auf duBere Vorziige, sondern nur
auf ihren Geist verlassen!” — ,Ich versteh's auch nicht, Christa — wo Geist doch so viel schwerer zu zeigen ist!”

Bellexze: “In realtd io non comprendo la Rita quand’ella dice Beautés: ,A vrai dire, je ne comprends pas Marguerite, quand
che una donna non deve mai contare sui pregi esteriori, ma elle dit qu’une femme ne devrait jamais se fier aux avantages
solo sul proprio spirito., — “E io la mais & son esprit I ” — ,Je ne comp

Cristina, anche perché & assal piu difficile far mostra pas non plus, Christa, quand on songe combien I'esprit est plus

di spirito., difficile & montrer!”
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Kunstbetrachtung - Osservazione d’ arte - Méditation artistique e aieyy - ne;isolche: Suggestlon; kann: keln llrriim. gder
2 kdnnen keine unliebsamen Verwechslungen da-
bei ¥ gt
Aber Herr Dr. Pfau beruhigte ihn und von &rzt-
licher Fiirsorge erfilllt ‘machte er sich sofort auf
den Weg zu Frau Prosen und gab ihr nach An-
wendung des Verfahrens mit dem silbernen Loffel
den p: y Befehl, zu daB,
was sie getrdumt habe, wahr und wirklich sei.
Der Erfolg ibertraf sogar die Erwartungen. Herr
Philippi kam zwar nicht zu Herrn Dr. Pfau, um es
ihm mitzuteilen, aber er kam auch nicht mehr, um
ihn zu holen. Herr Dr. Pfau erfuhr jedoch davon,
als er eines Tages Herrn Philippi zuféllig auf der
StraBe traf.
.Ja”, sagte Herr Philippi erfreut, ,es ist ein gro-
Ber Erfolg, Herr Pfau, den Sie da fiir sich buchen
diirfen, Sie sind geradezu ein Zauberer gewesen.
Meine liebe Tante ist Ubergliicklich, sie ist jetzt
ganz in Ordnung und des Dankes lhnen gegen-
Uber voll. Denken Sie, Sie spielen in dem Seelen-
leben der alten Dame infolge Ihrer wunderbaren
Kur jetzt eine so grofie Rolle, daB sie sogar von
thnen tréumt, vermutlich weil Sie doch der Traum-
suggesteur gewesen sind, und neulich nun hat
die gute liebe Tante getréumt, sie habe lhnen
aus Dankbarkeit fiir jetzt und auch fiir Ihre frihe-
ren Bemiihungen eine in der Tat sehr ansehnlich=
Summe (iberwiesen, eine so runde Summe, daB
sie nun gewissermaBen auf den Ausdruck lhrer
Freude dariiber wartet. — Tja", sagte Herr Philippi
lebhaft, ,so ist es, Herr Pfau, Sie sind ja nun mal
nicht“ganz ohne Schuld, wenn Frau Prosen das,
was sie tréumt, fiir pure Wahrheit h&lt, und es
wére wirklich nett von lhnen, wenn Sie ihr mit
ein paar hiibschen Zeilen bestétigen wollten, daf
alles zwischen Ihnen und ihr zu Ihrer lebhaften
Freude und Zufriedenheit jetzt in Ordnung ist.
Ich wei, was Sie sagen wollen”, sagte Herr
Philippi und winkte lichelnd ab, obwohl Herr
Dr. Pfau gar nichts zu &uBern versucht hatte, ,,aber
schlieBlich wird ein derartiger Brief von lhnen
wohl nétig sein, um nicht den Etfolg der Kur in
Frage zu stellen, denn die Tante fragt schon
héufig darnach, und auBerdem, mein lieber Herr
Pfau”, Herr Philippi klopfte Herrn Dr. Pfau leut-
selig auf die Schulter, ,ist das Ganze ja mehr
eine Formsache.”
~Hm", sagte Herr Dr. Pfau nun doch, sonst nichts.
Einige Wochen spéter, als Herr Dr. Pfau eine
heitere um sich sah, die
er zu einem frohlichen Abend eingeladen hatte,
den er ausgab, erzéhlte er die Geschichte dieser
Heilung selbst, und widhrend seine gutmiitigen
Augen mit sanftem Glanz ins Weite leuchteten,
sagte er zum SchluB: ,Trotz allem war es ein
seltsamer Fall, ein Fall, ohne dessen Zustande-
kommen Herr Philippi seine Wette niemals ge-
wonnen hitte."
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Zeitvertreib

(R. Kriesch)

o)

»Fréulein Theres, der Herr Schiédel wart' seit zehn Minuten im Salon und is schon ganz grantig!“
»Geh, zeigen 8’ ihm doch die Bilder von lhrem Seligen, Frau Berger, daB8 er a bisser! lustiger wird!“

Passatempo: “Signorina Teresa, il signor Schréder attende da dieci P P! A i Thérésel if hrd attend
minuti in salotto ed & gid assai seccato., — “‘Evvia, signora Berger, déja depuis dix minutes au salon et est trés contrariél” — ,Mais,
mostrategli intanto i ritratti del vostro caro defunto, ché cosi si madame Berger, montrez-lui donc les photos de votre mari défunt
rallegrerd un pochino.,, pour le divertir un peul”
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Hoffnung auf ein letztes Wunder

(Karl Arnold)

»Eines Tages schickt der englische Liebesgott einen englischen Engel, um
den tapferen Rdumungsstrategen Churchill selbst nach Ubersee zu rdumen!

Speranza in un ultimo miracolo: “Un giomo il buon Dio d'Inghilterra Espoir d'un dernier miracle: ,Un jour le bon Dieu anglais enverra un
invia un angelo inglese, a cacciarne via il valoroso stratega degli de ses anges, pour évacuer outre-mer le courageux stratége d'éva-
sgomberi, Churchill ... ed a spedire pur lui oltremare.,, cuation Churchill lui-méme!"
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